
Parish 

Missions 

San Antonio in Abeytas 

San Antonio in Sabinal 

San Juan in Veguita 

San Isidro in Las Nutrias 

San Jose in Contreras 

Office Hours 

Mon • Tues • Thurs • Fri    

9:00 - 1:00 pm 

Closed on Wednesday 

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha                             

Rectory - 864-4170 
 

Deacon/Deacono:  

Office hours are: 
 

Parish Office 864-4461 

Karen Martinez, Administrative Asst. 
 

Religious Education 

DRE - Ronnie Sinclair 864-8854 
 

Music Ministry 

Ken Armijo 550-7170 
 

Homebound Eucharistic Ministers 

James Chavez 620-4890 

Rosa Armijo 363-2436 

Rick Peralta 450-1178 

Altar Server Coordinator 

Ronnie Sinclair 864-8854 

St. Vincent De Paul 

505-886-2328 LEAVE A MESSAGE 
 

Marriage/Matrimonios 
Six month notice necessary at the Parish Office.      

Obligation preparation classes required.                           

Hablar con el padre 6 meses con anticipación.                     

Por Favor llame a la oficina para ser cita con el Padre. 

Anointing of the Sick/Unción del Enfermo 
On request-call/A solicitud llame al 864-4170. 

Confessions/ La Reconciliación/Confesiones 

30 Minutes before all the Masses or by appointment,                                        

30 minuto antes de todas las Misas o por nombramiento 864-4170 

Baptism & Classes/Bautismos y los clases 

Registration for baptism in the parish office, preferably                

before child is born. 
Baptism classes will be on demand. 

Registro par un bautismo in la oficina,                                             

Preferentemente antes de que el niño nace.  
Las clases de bautismo serán a pedido.  

Quinceañeras 
Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir                      

a su primer o segundo año clase de confirmación. También               

tendrán que participar en su parroquia, y que tendrán que                     

asistir a un retiro religioso católica. 

November 03, 2019 
YEAR C 

31ST SUNDAY IN ORDINARY TIME            

Church/Rectory:  

19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028 

Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062 

Telephone and Fax (505) 864-4461 

           Website: www.olslajoyanm.org 
     Email: parishoffice@olslajoyanm.org 

Our Lady of Sorrows  
God so loved the 

world that he gave his 

only Son, so that                   

everyone who believes 

in him might have                 

eternal life. 
 

(John  3:16)   
 

†                                                                  
 

Tanto amo Dios al 

mundo, que le entrego a 

su Hijo único, para que 

todo el que crea en el, 

tenga vida eterna. 

(Juan 3:16) 

            Liturgical Celebrations •  Horario de Misas     
Saturday & Sunday / Sábado y Domingo 

 

November 09, 2019  6:00 pm in Veguita 

November 10, 2019  8:30 am in Abeytas -10:30 am in La Joya 

November 16, 2019  6:00 pm in Veguita  

November 17, 2019  8:30 am in Sabinal -10:30 am in Las Nutrias 

Holy Days / Dia de precepto                                               
                                               

 

                                                       

Daily Mass / La Misa Diaria  
 • 9:00 am Monday through Friday in La Joya 

  • 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass. 



   ANNOUNCEMENTS/ 

      ANUNCIOS            
  

The Office will be Closed on 

Thursday Nov. 7, 2019.  

La oficina estará cerrada el jueves 

7 de noviembre de 2019. 
 

Second Collection on the                 

weekend of Noveember 9th & 

10th, for the Archdioces for the 

Military Services, USA.  

Please give generously. 

Segunda colección el fin de 

semana del 9 y 10 de noviembre, 

para las Arquidióces de los                  

Servicios Militares, EE. UU.  

Por favor da generosamente. 
 

CCD/Catecismo November 06, 

2019;  Elementary & RCIA from 

6pm to 7pm; Confirmation Year I 

& II from 7pm to 8:30pm at the 

parish hall. 

Clase es el 06 de noviembre de 

2019; K-Primera Comunión Año 

I y II  y RICA de 6pm a 7pm;                            

Confirmación Año I y II de 7pm a 

8:30pm en el salón  parroquial.  
         

† 

      MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE  

     November 04, 2019 – November 03, 2019 
 

Rom 11:29-36;   Lk 14:12-14                                

Monday November 04  St. Charles Borromeo, Bishop 

 9:00 am in La Joya 

       •For Favors Received by Lilly Baca. 

 

Rom 12:5-16b;  Lk 14:15-24 

Tuesday November 05  Ordinary T ime 

 9:00 am in La Joya 

       
Rom 13:8-10;  Lk 14:25-33 

Wednesday November 06  Ordinary T ime 

 NO MASS 
 

Rom 14:7-12;   Lk 15:1-10  

Thursday November 07  Ordinary T ime 

 9:00 am in La Joya 

      Pauline Houlihan Johnson by The Parish. 

 

Rom 15:14-21;  Lk 16:1-8 

Friday November 08  Ordinary Time 

 9:00 am in La Joya 

 

Ez 47:1-2, 8-9, 12;  1 Cor 3:9c-11, 16-17;  Jn 2:13-22 

Saturday November 09  The Dedication of the Lateran Basilica 

 6:00 pm Mass in Veguita 

      Mela, Aurelia & Saturnino Torres by Charlie Torres.  

 

2 Mic 7:1-2, 9-14;  2 Thes 2:16-3:5;  Lk 20:27-38 or 20:27, 34-38 

Sunday November 10  THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 8:30 am Abeytas 

      Frances Baca by Paul & Helen Griego. 

      Victor Jaramillo by Lovelia Jaramillo. 
 

 10:30 am La Joya 

      Lucy Romero by The Romero Family. 

      Alex Saiz by The Family. 

      Earl Barela on His 1st Anniversary by Ernestina & Family. 

Our Lady of Sorrows                              

would like to announce  

&  

congratulate  

James Chavez  

as he is the 2019 recipient of the                          

Archdiocese of Santa Fe                                     

St. Francis of Assisi                                          

award for our parish. 

Mayordomos! It is COLD outside! 

Please check your propane tanks and 

call me with the percent of propane in 

your tank I will order accordingly. 

Please DO NOT wait till you are at 

10% or out of  gas to call me.  
When you are at 30 % or 40 % is the 

ideal time to call for propane. 

Propane can not be ordered and                      

delivered on the same day  

or weekends so please 

check your tanks NOW. 

Our Lady of Sorrows                         

Youth Group 

Come see what it is all about! 

Any youth ages 13-18 are welcome 

to join our youth group. Initial meet-

ing will be held on Sunday Novem-

ber 3, 2019 at 5pm at the parish hall.  

 

 

 

 

 
 

El grupo juvenil de                                       

Nuestra Señora de los Dolores 

¡Ven a ver de qué se trata! 

Cualquier joven de entre 13 y 18 

años puede unirse a nuestro grupo de 

jóvenes. La reunión inicial será el 

domingo 3 de noviembre de 2019 a 

las 5pm en el salón parroquial. 



THIRTY - FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME 
 

FOCUS: No one is lost to the love of God.  
 
In love, God created the world and all things in it. His love for all souls moves him to forgive sins so 
all can repent and know his love. Jesus Christ is the embodiment of his love, and comes to invite 
and empower each of us, especially the lost, to turn back to God and know the joy of his mercy.  
 
LITURGY OF THE WORD  
 
In the Book of Wisdom, the author says that God loves all things because they are his, and he  
overlooks sin so that all may repent. In the second reading, Paul offers prayer and encouragement 
to the Thessalonians in their efforts to glorify the Lord. In Luke’s Gospel, Jesus empowers              
Zacchaeus to return to right relationship with him. 
 
 
ENFOQUE:Nadie está perdido del amor de Dios. 
 
En el amor, Dios creó el mundo y todas las cosas en él. Su amor por todas las almas lo mueve a 
perdonar pecados para que todos puedan arrepentirse y conocer su amor. Jesucristo es la                        
encarnación de su amor, y viene a invitarnos y empoderarnos a cada uno de nosotros,                          
especialmente a los perdidos, a volver a Dios y conocer el gozo de su misericordia. 
 
LITURGIA DE LA PALABRA 
 
En el Libro de la Sabiduría, el autor dice que Dios ama todas las cosas porque son suyas, y pasa 
por alto el pecado para que todos puedan arrepentirse. En la segunda lectura, Pablo ofrece oración 
y aliento a los tesalonicenses en sus esfuerzos por glorificar al Señor. En el Evangelio de Lucas, 
Jesús le da poder a Zaqueo para que vuelva a tener una relación correcta con él. 
 

If you know of any members of the Parish that we should  

include or delete from our prayer list, please contact the office. 

With compassion & concern, our prayers for the sick . 

Odilia Smid Domi Gabbart Debra Miranda 

Elfida Benavides Andy Carrillo Maybel   Miranda 

Elma Alanis   

Sunday Collections 
10/27……..$1,685.00   

Loose…...$216.00 

                                          
 

Thank you for your generous 

gifts to the Lord and your 

support of the Church. 

All Souls Day is November 2, 2019. 

Each year during the whole month of                           

November we especially commemorate 

the memory of our loved ones who have 

gone before us to their eternal rest. All 

Souls Envelopes are available at all of 

the church's. Please return envelopes to 

the office as soon as possible. 

Día de Muertos es 2 de noviembre 

2018. Cada ano, durante el mes de  no-

viembre, conmemoración, la memoria de 

nuestros seres queridos que nos han pre-

cedido a su eterno Descanso. Los sobres 

de Día de los Difuntos están                    

disponibles en todos los iglesias.  Por 

favor de devolver los sobres a la oficina 

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary) 
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$7,163.45 
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Sept. Oct.
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MISSIONS MAYORDOMOS CEMETERY CARETAKERS Phone # Phone # 

La Joya 
Henry & Mary Chavira 

Ronnie & Bernadette Sinclair 
Marcel Abeyta  

864-8826 

864-8854 
864-8826 

Contreras Anna Gallegos OLS Parish Office 575-418-8583 864-4461 

Las Nutrias James & Laynette Lucero Leo & Angie Lovato  401-6506 864-9235 

 
Veguita 

Julio & Raquel Trejo   

Silvia Parra                    

Sisto Griego  312-1676 

485-7822 

864-8118 

Sabinal Martin & Karen Martinez Romy Baca      864-4680 363-7530 

Abeytas Al & Lori Sandoval 
Carl & Ines Martinez 

Ernest Chavez  864-6447 
864-6815 

864-8136 

  

 

Cost for   

this space 

$2.00 

 

 

Cost for this space 

$3.00 

This space available for sale for Ad’s or special announcements like: birthday, congratulation, sympathy, 

wedding, graduation, first communion or confirmation etc. The proceeds will offset the cost of printing the 

bulletins.  Cost per week: This whole space $25.00 

Black’s Smuggler Winery Fall Craft Fair 
25 Winery Road, Bosque  87006 

Saturday, Nov 2--10AM to 5PM 

Sunday, Nov 3--11AM to 4PM 

Come shop local vendors, visit 

with your neighbors,  Enjoy our food truck, 

wine tasting & free drawings! 

There will be a Second Collection for the                                        

Archdiocese for the Military Services, USA. 

 

Next weekend our parish will take up the Collection for 

the Archdiocese for the Military Services, USA AMS). 

Established by St. John Paul II in 1985, the AMS is the 

only U.S. diocese responsible for proving pastoral care to 

men and women serving in the U.S. Armed Forces,                   

enrolled at a U.S. Military Academy, being treated as a 

patient at any of the 153 U.S. Department of Veterans      

Affairs Medical Centers, or working for the federal               

government beyond U.S. borders—including those from 

our own parish and diocese.  

 

Including families, AMS priests and deacons serve                   

approximately 108 million Catholics who hail from 50 

states and U.S. territories. While the salaries and                     

retirement of Catholic military chaplains are paid for by 

the U.S. Government, the AMS does not receive any  

funding rom the government or military for program and 

administrative costs.  To learn more about the AMS, go to 

www.milarch.org/nationalcollection.                                          

Please give generously. 

Habrá una segunda colección para la                                             

Arquidiócesis para los Servicios Militares, EE. UU. 

 

El próximo fin de semana nuestra parroquia tomara una 

colecta para la Arquidiócesis castrense de los EE, UU. 

(AMS) Establecida por San Juan Pablo II en 1985, la 

AMS es la única diócesis de los Estados Un idos                         

proporcionando atención pastoral a los hombres y mujeres 

que sirven en las Fuerzas Armadas estadunidenses, a los 

ingresados en las Academias Militares de los Estados 

Unidos, a los que están sometidos a tratamiento medico 

en cualquiera de los 153 centros médicos del                         

Departamento de Asuntos de Veteranos en los Estados 

Unidos, Puerto rico y Guam, a los que trabajan en                       

posiciones civiles del gobierno federal fuera de la fronte-

ras estadunidenses y sus familias. 
 

Incluyendo a la familias, los sacerdotes                    

y diáconos de la AMS sirve                              

aproximadamente a 108 millones de                 

católicos. Mientras que los salarios y jubilación de los 

capellanes militares católicos son la responsabilidad de 

gobierno estadunidense, la AMS no recibe fondos del  

gobierno o las Fuerzas Armadas para sus programas y 

costos administrativos. Para obtener mas información so-

bre la AMS, visite www.milarch.org/nationalcollection.                                            

Por favor den generosamente. 


